Tomsits Ahigel

Terepen innen es tul

Egy gambiai terepmunka szemeélyes tapasztalatai

,Basse Santa Su." Kértilbeliil 40 fok van, nem tudom, hogy
a paratartalom mennyi lehet, de ha izzadsagcseppekben
mérnénk, akkor kortilbeliil 1 csepp/masodperc. A nap
pedig Ugy éget, hogy 9626196 fejjel régvest a féldbe olva-
dok. Mégis hihetetlen 6rém, hogy itt vagyok.”
4
tkelink a Gambia folydn, hogy talaljunk egy kisebb,
homogén falut a part tiloldalan, s letelepedhesstink
naluk par hétig. Gondoltuk, minél kisebb a kdzdsség,
annal belathatébb — ami nem arthat, hiszen ez lesz az
elsd klasszikus tereplnk. De, miutan megtalaljuk, mi lesz, nem
tudom — minél kézelebb keriliink célunkhoz, annal bizonytala-
nabb vagyok, mit is kerestink pontosan...

Mér a vérosban mindenki kérdezte: hogy hivnak benniinket,
honnan jéttlink, s miért jottink éppen ide - igy volt ez a cs6-
nakon is, mely a folyd északi partjara vitt. Osszeismerkedtiink
Momoduval, egy erdésszel, akinek rendkivil elb(ivold ter-
mészete van és nagyon j6 angol tudasa. Elmeséltik neki, kik
vagyunk, s milyen szandékkal érkeztiink. R6gtén mondta, hogy
Draman ideélis lehet a szamunkra: egy serahuli falu, kedves,
becsiletes, vendégszeretd emberek lakjak, nézziik meg, 6

elkisér benniinket. Ugy kezdddétt az egész, mint egy mese,
ahol a narratorunk a valésag egy masik dimenzidjat tarja fel
eléttlink.”

Rengeteg tudomanyos értekezés szl a vilag kulénbdzd részein
kutatott népcsoportokrol, terepmunkakrél,® &m, hogy ezt a kutato
emberileg, szubjektiven hogyan éli meg, az esetek tdbbségében
nem kerll nyilvanossagra. A személyes élmények inkabb héattérbe
kerlilnek, ami tal&n érthetd, hiszen a természettudomany célja az
objektiv tényfeltaras. Altalaban a kutatasok eredményei keriiinek fel-
szinre, de, hogy ezeket ki interpretalja, s miért tgy, s milyen folyamat
szlilte értelmezéseit, azt mar nem tudjuk. Mégis, az adott kutatas
kdvetkeztetéseit néhany esetben abszollt igazsagnak konyveljik
el. Csak a 'kdzvetité’ benyomasai alapjan tudunk informalédni, mely
altal mér eleve esetleges tévhitben élink, s ezek az irdsok akarva-
akaratlanul meghatarozzak a tovabbi értekezések feltételeit.

Jelen tanulméany egy 6t hetes gambiai terepmunkat kivan
ismertetni, annak folyamatat s tényezdit, melybe a kutatd
szubjektiv explicit tapasztalata éppugy beletartozik, mint egy
tudoméanyos végeredmény — hiszen utébbi az el6bbire épdil.

Azt is latnunk kell, hogy a terepen eltéltétt idé nem feltétleniil a
kutatott kozosséghez visz kozelebb. Méasfelél, azt az utat, mely-
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nek soran a tapasztalatok kovetkeztetésekké forrjak ki magukat, Mindekdzben be kivanom mutatni azokat a kdz0sségrél szerzett
tanulsagos lehet végigkdvetni. Ahogy Firth jegyezte meg: ,az konkrét ismereteket, melyeket ottlétiink soran szereztlink — tehat
antropolégus és az embercsoport viszonyanak leirasa tanusko- a terepmunkank teljes lenyomatéat kisérlem meg bemutatni.
dik az eredmény természetérdl” (idézi Geertz 2001:406).
yMiutan leszalltunk a buszrol, egy élénk szinekben vibrald
Ezen esszé a kutatd szemsz6gébdl kivanja ismertetni egy terep-  szavannas taj tarulkozott fel el6ttiink, és eqy falu, melynek
munka kiilénb6z4 stadiumait, képet probalva festeni arrél, hogyan mélyzéld szini tablaja tudatta veliink, hogy megérkeztiink
azonosul a vendéglatd kdzeggel egy idegen, milyen nehézségei Dramanba. Volt egy kit a falu elején, melynél tarka ruhéju
akadnak, majd hogyan keril kdzelebb a kutatott k6zGsséghez, nbk mostak, ériasi volt a zsivaj. Ennek hatterében valyog-
dnmagahoz, illetve magéhoz az antropoldgidhoz, mint tudomany-  kunyhdk csoportjai alltak. Momodu motorral jétt, elébb
hoz. Tovabba a szerz6 fel kivanja tarni, hogy ebben a folyamatos érkezett, mint mi, s tldégélve vart minket egy fa arnyéka-
ingadozasban, ahol a kutat6 hol a csoporton belil érzi magén, hol ban. Tekintetébdl jéindulat és segitbkészség aradt - ett6l
azon kivil, mire elég 6t hét terepmunka az antropoldgiai érteke-  a pillanattol kezdve éreztiik, hogy 6 lesz a kbzvetit6 a falu
zés szempontjabdl, s mennyire lehetlink bizonyosak a 'latottakban’. s kozéttink.
,Vajon az egyes elemzések valéban azt tukrozik-e, amit a benn-
szliléttek ,valéban” gondoltak, vagy ezek csupan okos, logikailag A v6rés homokos fé0trdl kériilbelil kétszaz métert kellett
egyenértéki, am Iényegikben eltéré utanzatai-e annak, amire sétalni, hogy elérjiik az els6 hazat, kézben a viz feldl
gondolnak” (Geertz 2001:203). hallatsz6 hangok szép lassan elcsitultak. Rengeteg gyerek
szaladt felénk, megfogtak keziinket, ruhankat, bériinket
Szeretném bemutatni, hogy mi is torténik egy terepmunka soran, simogattak, fehérségiinkkel nem tudtak mit kezdeni.
mely nemcsak tudomanyos adatok és tények halmazanak meg-  Tavolabbrdl tobb vizsgald szempar tekintete pasztazott,
ismerésében mertl ki. Feltételezésem szerint, egy terepkutatas Momodu pedig kdzben elvezetett benniinket a falufénék
ideje alatt nem csak a kdzdsség vonasai korvonalazodnak, hazaba. (...)
hanem a kutatd sajat antropologiaja is.
Megdbbbent6 volt. Ekkor realizaltuk, az amulé tmegben,
hogy mennyire mas vilagba cséppentiink — ilyen tavol még
sose voltunk sajat kultaranktol.”
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idba olvas egy terepre készilé antropolégus kiilén-

bz kutatdsokrdl, nagyrészt csak mas, mar tere-

pet megjart kutatok tapasztalatainak tudomanyos

eredményét ismerheti meg. Természetesen akad
kivétel (Campbell: 1995, Smith-Bowen: 1956, Chagnon: 2005),
melyben felszinre keriilnek a személyes gondolatok, benyoma-
sok is, am ezek nem reflektalnak 6nmagukra, nem helyezik el
magukat a kutatas fazisaiban, mintegy naplészeriien végigkd-
vetik ottlétiket.

Hogy mit él &t az antropoldgus egy teljesen idegen kz6sségben,
melynek alappilléreit mas vizek mossék, csak akkor tudhatja
meg, ha személyesen éli 4t a viz hulldmainak arcul csapasait.
S erre talan fel sem lehet késziilni. A hid, mely 6sszekot két kul-
tarat, nagyon hosszu, de még ez is csak egy atmeneti szakasz,
mely utén tekervényes Ut visz bennlinket a beilleszkedéshez, az
elfogadashoz illetve az elfogadtatashoz, s a megismeréshez.

Ha pedig az ember még nem is hallott a kulturalis-* illetve az
élet-sokkrol,* mondhatni kettésen kell feldolgoznia a kezdeti
nehézségeket. Le kell gylrnie a kiilénbségek okozta fesziltsé-
geket, s meg kell emészteni, hogy az Uj kérnyezetben miért is
érezhetjlik magunkat ennyire frusztréltnak — hidba a mi valasz-
tasunk volt, hogy idejdjjlink, mégis most szembesiillink vele,
hogy hova érkeztlink. Amikor egy elképzelt vildg val6sadgga
valik, nekiink is at kell 1épni egy hatart.

Lelkes kezd6ként feltételezhetd, hogy ismertek az antropolégiai
kutatds modszerei, adott az elszantséag, és a kutatds lendiile-
tét ezek utdn semmi sem hagyhatja elapadni. Ekkor esiink a
naivitas vermébe. Lassanként kideril, hogy nem vettiik szami-
tasba a fizikai kornyezet okozta atallas nehézségeit (életsokk):
a monoton taplalkozast, az &lland6 héséget, a bogaraktél és
ragcsaloktdl hangos éjszakakat. Es a kulturalis kiilénbségek is
egyre inkabb velénkig hatolnak: vildgossa valik, hogy az eddig
alapvetd emberi szlkségletnek vélt privatszféra példaul csupan
nyugati vildgunk 'vivmanya’, s az ezéltal okozott kiildnbségek
egyensllyba helyezése bizony nem egy pillanatba vagy egy
elhatarozasba kertil.

Tehat a terepmunka elsé fazisa az atallas idészaka, a massagok
megtapasztalasa, és feldolgozasa — egy mas kulturalis hattérrel
rendelkezd kutatonak Ujja kell sziletni djdonsiilt otthondban, le
kell vetkdznie addigi szokasait, elveit, s azonosulnia kell vélasz-
tott koz6ssége életvitelével, normarendszerével.

,Ez a harmadik napunk Dramanban. Eleinte még az ujdonsagok
kildnlegességgel hatottak, és elvardzsoltak, am méra valahogy
egyre inkabb né bennem valamiféle fesz(iltség. Talan most tuda-
tosul bennem, hogy mennyire mas vilagba cséppentem, s hogy
tavol vagyok otthonomtdl illetve, hogy most ez az otthonom!

Afalubeliek — szd se rola — végtelenil baratsagosak, talan éppen
ez a baj, hogy végtelenil... A szob&nkba minden érdeklédé sza-

bad bejarast enged meg magénak, mi pedig egyre csak hatra-
lunk: az elsé napokban az ellilsé gangon tlddgéltink, aztén a
szobankban, majd ma mér a hatso teraszon talaltuk magunkat.
Kilénds, hogy sosem vagyunk egyedul. Amikor napl6t irok, akkor
is mindig vigyaz ram valaki, most éppen Osman. Lehet, hogy itt
nem szokas maganyba huzodni, s Ugy érzik, az az ill6, ha valaki
mindig megosztja vellink tarsasagat.

Erdekes megfigyelni, ahogy egymashoz menekiiliink Lillaval,®
vagy ahogy eszeveszetten kdrméliink artatlan naplonkba. Szinte
régeszménkké valt ez az elmult estéken (...)

Hatalmas kommunikaciés szakadékot vélek felfedezni, mely
nem csupén a konkrét nyelvi nehézségekbdl fakad. Az ismerke-
dést mind az emberekkel, mind a kbzeggel ez nagyban lassitja.
Atgondolatlan dontés volt 8t hétre egy olyan faluba jénni, ahol
iskola hijan nem beszélnek angolul (bar Gambia hivatalos nyelve
az angol), hiszen ennyi idé nem is lesz elég, hogy egy nyelvi
haron pendiiljiink a falubeliekkel. Egy mindentdl tavoli, izolalt
falut kerestlink, s most itt vagyunk — be kell vallanom, nehéz
beleszokni az itteni életbe, s ez varatlanul ért. (...)

Lillaval reggelente atmegyiink a szomszéd faluba, Chamoiba
kenyérért. Persze inkabb kiszakadasra vagyunk, mint ennivaléra.
Bezartsag-érzetiinket napi nyolc kilométer gyaloglassal enyhitjuk. ..
Valészinileg, mivel nagyvarosban néttiink fel, ezt az tjabb ténye-
z6t: a picinyke kis falunkhoz valo foldrajzi kétottséget is nehezen
viseljik. (...)

Délutan elmentink sétalni a szavanna erdejébe. Mig a
falubdl kiértlink, korilbeldl tizendten megkérdezték, hogy:
,Antelemine?” — vagyis, hogy hova megylnk. Egyfeldl zava-
ronak éreztiik faggatddzasukat, masfel6l sok mindent le lehet
sz(irni abbdl, hogy mindenki ezt kérdezi téliink. Bizonyara
kedvességiik és kivancsisaguk sarkallja 6ket arra, hogy
széba elegyedjenek vellink, és talan féltenek is minket, s
tudni akarjdk hollétiinket. Kettds érzések ezek. A privat
énemnek sok ez az érdeklédés, am mint ‘antropolégusnak’
nagyon megtisztel6 és kedvezé.

Sétank soran leiltink egy gyonyord, zoldell§ tisztasra, csend-
ben voltunk, és valdsaggal éreztiik, ahogy a fesziltség elillant
belblink — végre magunkban voltunk.

Réaeszméltink, hogy az elmult napokban a stressz mennyire
rank telepult, talan ezt részben egymasban is generéltuk. Ez
a felismerés aramiitésként ért, és felrazott benniinket. Fog-
gal-korommel ragaszkodtunk sajat kulturankhoz, valésaggal
vakon éltiink eddig itt, s nem akartunk tudomast venni Uj
kérnyezetiink szépségeirél. Ebbe a kultirdba nekink ujra
kell szocializalédnunk, mint minden gyermeknek. Eddig ‘csak
sirtunk’, mint egy UjszUlétt, am be kell latnunk, hogy az uj
‘csaladunk’ leny(igdzéen tolerans iranyunkban, és sokkal tiirel-
mesebbeknek bizonyultak, mint mi, hiszen valészin(ileg lattak
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,Munkaba menet”

Ontudatlan elszigetel6désinket. Szinte éreztlik, ahogy a fold
ala sullyedlink szégyeniinkben. Idejéttiink, hogy megismerjlink
egy masik kulturat, ugyanakkor hirtelen a magunk 6nzéségével
talaltuk szembe magunkat. (...)

Visszamentiink a faluba, s meglattuk végre a szivbdl jové moso-
lyukat, mely felénk iranyult, és hirtelen minden atértékelddott.
[ttlétlink egy Uj szakasza kezd&détt el”.

Val6sziniileg minden kutaténak el kell jutnia a terepen vald léte
soran addig, hogy képes legyen kilépni sajat kultdraja 'biivkdrébél’.
Amint nyitottan ll az el6t(iné idegenséghez, a massaghoz, csoda-
latos kép tarul fel elétte, és elkezdi ,megtapasztalni a vilagot egy
masik kultura kdzvetitésével” (Simpson — Coleman 2003).

A beilleszkedésre illetve a befogadasunkra a dramaniak részérél
nem kellett annyit varnunk, mint ahogy azt az elsé pillanatokban
feltételeztik. Az emberek 6szinte vendégszeretetet és nagy tisz-
teletet tanusitottak irantunk. Ez mér az els6 vacsora alkalméaval
bebizonyosodott. Bar muzulmanok,” és ennek megfeleléen a
férfiak a n6ktdl kiilon esznek, minket az étkezések alkalmaval a
férfiak invitaltak magukhoz. A férfiak a nyugati néket Gambidban
egyenlé partnernek tekintik (nyilvanvaléan akadnak kivételek,
am mi nem talalkoztunk ilyennel).

Legkdnnyebben a falu targyi kulturajat, képi vilagat fedeztlik fel,
melyeket fényképeken is rogzitettlink. Dramanban tizenkét nagy-
csalad lakik; melyek harom-harom generaciét dlelnek fel. Egy
compound®hazaikeritik koriil a f6z6-kunyhot. A szegényebb csa-
l&dok hazai kor alaku sarkunyhok, mig a tehetésebb csaladoké
szbgletes kbhazak; a faluféndk csaladjanak egyik hdzan még
napelem is talalhaté (ennek eredetérdl az alabbiakban lesz szo).
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Tehat a tizenkét egység kdézepén egy-egy konyha talal-
hatd, melyek az asszonyok s lanyaik koézés teriletei,
a délutan kivételével — amikor sajat foldimogyoro-foldjeiket
mvelik — egész nap itt vannak és f6znek. Az udvaron talalhatd
egy 'dogléde’,® azaz egy téglalap alaku, féleg fabdl készitett
pihendhely, ltaldban tetbvel ellatva. Ezek képezik a csaladok
belsd udvarait, melyeket lakdhazaikkal keritenek be; nem is
annyira a nagycsaladdok kozotti privatszférat szimbolizalva,
inkabb a tulajdonviszonyokat jelezve.

Lévén a koz6sség muzulman, egy férfinak akar négy felesége is
lehet, az anyagi helyzetétdl fliggéen. Minden feleségnek kiilén
szobéja van, melyben gyermekeivel lakik, a férjeik pedig minden
nap mas feleségiiknél alszanak. Ha példaul négy felesége van
egy férfinak, akkor az egyes feleségek minden negyedik nap
alszanak férjiikkel. Eurdpai gondolkodasunk azt sugallhatja,
hogy a feleségek kdzdsségi viszonya feszilt, am tévediink,
mert legalabbis latszélag nagyon is kiegyensulyozott baratni
kézdsséget alkotnak. (,Latszolag” — hiszen a nyelvi akadalyok
miatt ezzel kapcsolatban a néktél nem sikertilt konkrétumokat
megtudni, amikor pedig a férfiaktdl érdeklédtiink, biztositottak
benniinket a feleségeik harmonikus kapcsolatarol).

A falu utcakra és terekre van bontva. A kozponti téren all a fidk
kunyhéja. A serdiil6kort ifjak kikéltdznek az anyai hazbdl, s
négyen-6ten alkotnak egy lakokdzdsséget. Ennek az a magya-
razata, hogy a faluban nem tartjak illendének, hogy a lassan-
ként férfiva cseperedd filk az édesanyjukkal egy szobaban
éljenek. A lanyoknak ezzel szemben nincs leany-hazuk, hiszen
6k, amint érettebbekké vélnak, rogtén hazassagra lépnek.
(Ez egész Gambiara jellemzd).

Draman alapterulete téglalap alaku, elllsé és hatulso részén is
talalhato egy-egy kut, melyet még 1997-ben egy német erdé-
szeti projekt keretében flrtak. A falu hats6 szegletében talal-
haté egy mecset, mely muzulman vallasuk jelképe. Otvennyolc
éve épllt, éppen, mint a falu maga. (Egy gambiai muzulman
falu harom alapfeltétele: a mecset, a f6z6-kunyho és a lako-
haz). A mecsetnek van egy kiilsé korfolyosoja, s egy koriilbelll
husz négyzetméter teriiletli belsé része, ahova csak férfiak
|éphetnek be. Imadkozasok alkalmaval a nék a kiilsé részen
maradnak.

,Ma felvettem videdra az 6torai imadkozast a mecsetben.
Csak az id6sebbek voltak jelen, koziiliik sem mindenki.
Azt hiszem, nem nagyon 6rtiltek nekem, ami persze
érthet6, de mindenképpen meg szerettem volna érékiteni
a szertartast.

A férfiak bementek a mecsetbe, melyben pusztan

egy kép volt a falon (mivel nem mehettem be, nem
lattam jol), és nagyon szép sz6nyeg volt leteritve, mely
befedte az egész padlét. Sorba élltak, Bubbacar
el6ttik helyezkedett el. A nbk a kinti folyosora teritették
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Alakali, a falufénok

mianyag szényegeiket, és ott sorakoztak fel. Elkezdtek
kantalni és imadkozni. Az alland6 mormolasuk finom
liteme talan transzba is ejtette 6ket. Nagy nyugalmat
arasztott az eqész ritus”.

kézdsséghez val6 kozeledés jegyében mindazonaltal

meg kell nyilnia egy m(ikédé kommunikéciés csator-

nanak. Geertz-6t idézve: ,Kijonni valakivel idegtépd

vallalkozas... Megprébalni megtalélni azt az alapot,
amelyen —mindig tulzé elképzeléseink szerint — kijohetlnk velik:
ez az antropoldgia, mint tudomanyos vallalkozas. (...) tarsalogni
vellk (...) Innen nézve az antropoldgia célja az emberi beszéd
vilaganak bévitése” (Geertz 2001:206).

Megprébaltunk beszélni velik, ami leginkabb metakommunika-
ciéban fejez6dott ki. Igaz, a fiatalabbak rendelkeztek egy koril-
belill szaz szavas angol székinccsel, igy hat egy érdekes jaték
kezdddott el. ldével megértettiik, mit akarnak kdzdlni vellink
vagy mutatni nekink, és altaldban mi is sikeresen megérttet-
tik magunkat. Izgalmas volt szépen, lassan kdzelebb kerdlni
hozzajuk.

,Délutan a haz elbtti fad6glédén (iltiink, Bintu elkezdett muto-
gatni nekiink: kezeit az arca fele, a szajahoz lendlitette t6bbszér.
El6szér azt hittiik, fiirdeni invital bennlinket, vagy arcot mosni
talan. Kérdeztiik is t6le, mire nagy nevetésben tort ki. Kidertilt,
hogy ebédre akar vendégil latni benniinket. Megzavart minket,
hogy itt kézzel esznek, s emiatt masképp fejezik ki magukat,
mint az eurdpaiak, akik evéeszkizt hasznalnak étkezéseiknél’.

élutanonként angolra tanitottuk a fidkat. A lanyok

nem tudtak jonni abban az idépontban, mert nekik

a vacsorakészitésnél kellett segédkezniiik. Am par

nap utan a lanyok és a kisebbek is kérték, hogy
tartsunk nekik is orakat, sot a feleségek is felkerestek benniin-
ket. Lilla folytatta a filk tanitasat, én pedig a kicsikkel foglal-
koztam vacsora elétt. Probaltam az dbécét megtanitani nekik,
de inkdbb az egyittlét, a kdzvetlen kommunikacid kapott
hangsulyt, mintsem a 'betik vilaga’. Vacsora utan a lanyokkal
volt Lilla, eleinte angoloztak, majd a lanyok kérésére attértek
a matematikara. Az analfabéta lanyok és asszonyok pedig a
szobankba jottek, melynek falara felragasztottam papir-cet-
likkel a betiiket, és prébaltam azokat megtanitani nekik, néha
szoban, néha irasban. Nem igazan ment, mindig mondték,
6k a fézéshez értenek, de ehhez nem. Nyilvan nehéz volt
ennek a folyamatnak a lendiletét fenntartani, hiszen nekik
ez a szituacio teljesen Uj volt (példaul az asszonyok nem-
igen fogtak még a keziikbe tollat, igy annak fogasara is ra
kellett érezniiik), hosszu idébe tellett, mig sikerélményiik lett.
Ugyanakkor egyre inkabb megismertiik egymast, és ez az
ismerkedési folyamat mindig fenntartotta figyelmiket illetve
érdeklédésiket.

Egyre inkabb megnétt mindenki lelkesedése a tanulas irant,
ahogy teltek a napok, egyre nagyobb létszamban jottek az
orakra, sét, Lilldhoz a szomszéd falvakbdl is atjottek fiuk. Ezek
az orak kivalé alkalmak voltak arra, hogy kézvetlenebb kapcso-
latba keriiljlink az emberekkel, és személy szerint megismerjik
tanulé-csoportjaink minden egyes tagjat (ez a 4 csoportban
atlagban 12 ember jelentett).
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A lanyok illetve a nGk esti iskolaja

,Ez az ’iskolazas’ nagyon nagy hatassal van ram, 6szin-
tén elgondolkoztatott. Hiaba jartam sok-sok évet iskolaba,
most lattam meg az intézmény jelent6ségét, és most
hasitott belém annak fontossaga. Es ezt 6k tanitottak
meg nekem. Toretlen lelkesedéslikkel, tudasszomjukkal
minden este jénnek, még, ha az el6z6 napon nem is volt
sikerélményiik. Tisztaban vannak vele, hogy az irés, a
tudas mennyire fontos, és ez nagyon motivalja 6ket.

Ugyanakkor a tanitas masik oldalat is meglattam, hiszen
most nekem kell atadni a tudasomat, ami nem is olyan
egyszeri. Nagy az a felel6sség, ami nyomja a vallamat.
Kiilbnbézd kérdések motoszkalnak a fejemben: vajon
helyes-e, hogy elkezdtem Gket irni tanitani, nem okoz-e
ez feszliltséget a k6z06sséglikon belil (igaz, ez az igény
benniik sziiletett meg).

Mar most latom, ez a par hét nem lesz elég semmire, igy
felvetédik a kérdés, hogy nem bolonditom-e ket — és, hogy
tulajdonképpen mit is varok az egésztol”.

z iskola nemcsak arra volt j6, hogy ezéltal meghalaljuk
Draman vendégszeretetét, hogy befogadtak minket, és
mindent megosztanak vellink, hanem azt is meglattatta,
hogy ezeknek az embereknek milyen nagy a tudas-
szomjuk. Kider(ilt, hogy a lanyok jarhatnanak allamilag finanszi-
rozott ltalanos iskolaba, az allam ugyanis ily médon igyekszik a
férfi dominanciaju, muzulman tarsadalmat egyensulyban tartani
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és egyenld esélyeket biztositani mindkét nemnek. Némelyik lany
jar is a pér kilométerrel arrébb 1évé iskolaba, &m amint elkezdenek
ndiesedni, kiveszik 6ket az iskolabol, mert a szlileik félnek, nehogy
egy iskolatars filval ‘6sszemelegedjenek’, hiszen azzal szégyenbe
hoznak csaladjukat. Furcsa indok, mindenesetre ezt tébben mond-
tak. A fidk iskolaztatasa tandijkoteles. A dramaniak azt mondjak,
nincs pénzilk a fiaik oktatasara, és amugy is tudnak mindent, ami
kell. Az els6 ok kifogasnak hat, mert valéban jomoduak a falubeli
csaladok, hiszen nem csak az alapvet6 létsziikségleteik feltételei
vannak meg: szép ruhaik is vannak, egyes filk nyugati 6lt6zékben
jarnak (farmer, amerikai egyittest abrazold polé stb.), szinte min-
denkinek van biciklije, egy-két motor is talalhaté a faluban, egyes
hazak pedig még &rammal is el vannak latva.

Adatfelvétel rligyén mindegyik csaladfével beszélgettiink, igy
egyre tobb emberrel kerUltiink érintkezésbe és a kdlcsdnds meg-
ismerés altal egyre kdzelebbi viszony alakult ki az emberekkel.
Mig az iskola dltal a fiatalabbakkal és a nékkel alakitottunk ki
egyfajta személyesebb kapcsolatot, addig a faluval kapcsolatos
interjuk soran az idsebb férfiakat ismertiik meg.

Természetesen nehézségek is akadtak szép szdmmal. Egyik
nap Alkalival (a faluféndk megnevezése, 6k is igy emlegetik)
probaltunk életatinterjut késziteni. Am ez inkabb csak egy
prébalkozas volt, mert rajéttiink, hogy &ltalanos, nyitott kérdé-
seket neki sem lehet feltenni, tehat konkrét kérdések esetében
kaphattunk csak valaszokat. Meg kellett tanulnunk mésképpen
kérdezni, mint ahogy azt az eddigiekben tettlik. Bar az Alkalival



valo beszélgetés soran lényegesen Uj informacidkat nem sike-
rilt megtudnunk, mégis nagyon tanulsdgosak voltak ezek az
Osszejdvetelek: az eddig szerzett ismereteket sikerdilt biztosabb
alapokra helyezniink.

Egy masik alkalommal, amikor a falu Koran-ismeréjével akar-
tunk interjat csinélni, Momodu jétt tolmacsolni. Tébb mindent
meg szerettiink volna tudni: a rokonsagi rendszertikrél, a fold-
miivelési hagyoméanyaikrdl, a vallasukrdl, a kilénbdzd genera-
ciok tarsadalmi helyzetérdl illetve azok kapcsolatardl, tovabba a
falun beliil mikddd jogi szokasrendszerrdl kérdeztiik Bubbacart.
A valaszok mindig nagyon rovidek voltak, ennek ellenére a
kérdezz-felelek folyamat meglepSen sok energia-befektetést
kévetelt mindegyik fél részérél. Kérdéseink varatlanul érték,
sokszor nem tudta, mire utalunk, illetve hova akarunk kilyukadni.
Ahogy Geertz idézi Max Webert: ,az ember a jelentések szbtte
halojaban fliggd allat” (Geertz: 2001: 196), szamara minden tel-
jesen egyértelm(i a sajat tArsadalméban; mivel benne él, belilrl
szemléli azt, és ez egyben gondolkodasat is meghatarozza, igy
6nmagét illetve sajat kozegét nem latja kivlré!’.

Az interju kicsit mesterkéltre sikeredett, erdltetett volt, ellenben
uténa akarhanyszor talalkoztunk Bubbacarral, mindig egy ujabb
informaciét osztott meg vellink, sét, sok esetben meg is mutatta
a téma targyat, mélyré| fakado természetességgel. igy példaul,
mivel megkérdeztlk, mit termel az & csaladja, ki érte a felelds,
s a falut kérnyezd vidéken melyik az 6 foldje, egyszer korbevitt
minket, s mindent szemléletesen bemutatott. Mintha egy él6
muUzeumban lettiink volna.

A falut korilbelil harom-négy kilométeres savban kérildlelik a
szantofoldek (melyeken kukoricat, foldimogyordt, rizst és kolest
termelnek) és a legel6k, melyekre juhaikat, kecskéiket és szar-
vasmarhéikat viszik ki.

A kornyez6 féldeken gydnydrien ‘'megkomponalt’ munka folyik.
Minden csaladnal a csaladfé adja ki az utasitasokat, hogy ki
melyik folddn, mivel foglalatoskodjék az elkdvetkezd héten. A
nék délutanonként sajat foldimogyoro-lltetvényeiket mivelik, a
termés egy részét megtartjék a szraz évszakra, a tébbit eladjék,
és az ebbdl szarmazd pénzbdl ruhékat és mas élelmiszereket
vesznek. A férfiak feladata a kdles, a foldimogyoro, a rizs, a
kukorica és egyebek (példaul a kusz, ami egy gabonaféle) szan-
tasa, gazolasa, aratasa. A rizsfoldjeiket marhakkal szantjak, a
foldimogyoré-iiltetvényeket pedig szamarakkal, mindkettét két
fil végzi. A termés egy részét 6k is eladjak, s az ebbdl befolyd
Osszeghdl tartjak fent a csaladot: olyan élelmiszereket vesznek,
melyeket nem tudnak termelni, és a technikai eszkdzoket is
ebbdl szerzik be. A pénz egy részét apjuknak adjak (tiszteletlik
jelédil), a maradékot pedig megérzik, hogy a jové szezonra tud-
janak magokat vasarolni. Ez a rendszer miikodik a szomszédos
falvakban is.

A fiatalabb filk feladata az allatok legeltetése. Dramanban volt
harom szellemileg sérilt fit, akiket ugyanugy bevontak a mun-
kaba, mint egészséges tarsaikat.

A faluban volt egy 'boltos’, akinek az 'lizlete’ a szobajaban miko-
datt. O mindig ott volt, és lehetett vasarolni nala egy-két dolgot,
példaul cigarettat, cukrot. A labai betegek voltak, kérosan véko-
nyak, igy kezével ment, ha musz3j volt. Itt mindenkinek megvan
amaga feladata, funkcidja, és nincsenek a hatranyos helyzetliek
ugy kirekesztve a kozosségbdl, a hétkdznapokbol, mint példaul
Eurépaban.

Ahogy minél tobb mindent Iattunk és tapasztaltunk, annal tdbb
kérdés vet6dott fel benniink: a faluban 1év8 hierarchikus rend-
szerrdl (feltételezve, hogy beszélhetlink ilyenrdl), vagy példaul a
csaladon beliili viszonyokrol.

Elkezdtiik sorra jarni a csaladokat, és beszélgettiink a legidéseb-
bekkel. Lassan atlattuk, hogy ki milyen rokonsagi kapcsolatban
van egymassal, hanyan laknak egy haztartasban, és kik alkotnak
egy compoundot. Ezen adatfelvételek alkalmaval segitségiinkre
volt Degumeh (egy 25 éves fil, a faluban 6 tudott legjobban
angolul), igaz, néha sajat maga tolmacsolasanak mondott
ellent, s igy kérdéseinket Ujra, atfogalmazva kellett feltenniink.
Ez nehézkessé tette és lassitotta a folyamatot, azaz informaciok
aramlasat. A benniink levd kételyekkel Momoduhoz fordultunk,
aki nem volt serahuli, se dramani, ellenben a falu mellett, egy
- németek altal épitett — erdészeti kempingben lakott, igy napi
érintkezésben volt a falubeliekkel. A veliik kapcsolatosan fel-
vetddott bizonytalansagainkat mindig el tudta oszlatni, hiszen
nagyon jol ismerte 6ket, és bizonyos tavolsagbél tudta szemlélni
az embereket illetve a falut. lgazi antropoldgus is lehetne beléle,
hiszen képes volt egyszerre kiviilrél és bellilrdl is érzékelni a falu
|étét és annak viszonyait — éppen emiatt valhatott kapoccsé a
falubeliek és kozottiink.

Kirajzolddott egy 58 éves falu s annak torténete (megint Uj 6It6-
zékében lattuk kérnyezetlinket): Dramant egy csalad alapitotta,
6k voltak Drammeh-ék. Anno egy nagyvarosban éltek, melyben
tliz Gtétt ki, leégett mindenik, s idejéttek egy Uj otthont épiteni.
Azbta tizenkét nagycsaladba (compoundba) témoriiltek. Erds
a kotédéstik kozos seikhez, illetve fontos sz&mukra a kdzos
leszarmazas szamontartasa, mely egyfel6l serahuli azonos-
sagtudatukat jelképezi, méasfelél nagy kohézids erét gyakorol
a kozdsségre, s harmadsorban kulturdjuk fennmaradasa sza-
mukra ebben is megnyilvanul. Mindent egybevéve meglehetdsen
nagy az 6sszetartozas-tudatuk.

Az emlitett muzulman tradiciékhoz hiven egy férfinak akar négy
felesége is lehet. Hagyomanyaikhoz hiven az els6 feleségiiknek
mindenképpen serahuli szarmazasunak kell lennie, és a tdbbe-
dik feleség is ebbél a népcsoportbdl preferalt, de elfogadhatoak
a kivételek. Bizonyos mértékben tehat endogamoknak lehet 6ket
nevezni, mivel a csoporton bellili hazassag hagyomanyainak
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megdrzésére torekszenek. A feleséget mindig a férj-jeldlt apja
valasztja, és 6 az, aki egyben fizet is a feleségért, halaul annak
csaladjaért, hogy felnevelték. A nék hazassag utan a férjeikhez
kéltdznek, a férfi kozosségének lesznek tagjai, és serahuliként
lesznek szamon tartva a csaladdban. A késébbiekben a sajat
onképlk is eszerint formalodik. Mig egy serahuli férfinak esetle-
gesen lehet nem-serahuli felesége, addig egy serahuli lany kiza-
rélag csak serahuli férfihoz mehet feleségiil. Tébbek kézott emi-
att is jobban 6rtilnek egy fiigyermeknek, hiszen az nem hagyja
el a falut (Iévén a kozosség patrilokalis), tobbet tud dolgozni, és
hat, ne felejtsik el, hogy ez egy férfi-dominanciaju, muzulman
tarsadalom.

,Este Hadja és a lanyok fel s ala rohangaltak, siirgdlédtek,
latszott, valami késziil6ben van, valami térténni fog. Es
valoban.

Latogatoba jott Hadja vBlegénye, akivel az esés évszak
végén dssze fognak hazasodni. Megdbbbentem. Ez a
fiatal, mindéssze tizenhat éves, gy6ny6ri lany nem lazad
a tervezett eskiivéje ellen. Kimondottan kivirult, csak
gy sugarzik — 6rtil valasztottjanak. Azon tiin6dtem el,
vajon 8 csak szerencsés-e, és parjaul a sziilei éppen
valaki olyat valasztottak, aki kizel &ll a szivéhez. Vagy
egyszeriien, mivel itt ez a szokas, el sem gondolkodik
azon, hogy ez nem az 6 valasztasa. Ez a kérdés talan fel
sem vetédik benne — hiszen gyerekkoratol kezdve tudta,
eljon majd ez az id6. Most ugy tdnik, éril, és nyilt szivvel
all jovendébelijéhez.

... este beszéltiink Hadjaval, és kidertilt, hogy tényleg
szerelmesnek érzi magat, ezért nem banja, hogy a sziilei
valasztottak helyette.”

yakran el6fordul elséfoki unokatestvérek hézas-

saga. Ennek magyarazataként tébb verziot ismer-

tink meg: Mustafa szerint (aki az idések Gssze-

hivasara jogosult) ez azért 1étezd szokas néluk,
mert ha egy csaladbol szarmaznak, kisebb kapcsolatukban
a konfrontacios feliilet, hiszen ismerik egymast, ugyanazon
elvek szerint nevelkedtek, illetve az is fontos, hogy a sziilék
ismerjék egymast. Alkali (a faluféndk) azt mondta, hogy mivel
egy csaladbél szarmaznak, ezaltal tudjak megérizni vériket,
'serahulisagukat’. Bubbacar (a falu Koran-ismerdje, aki a fia-
taloknak tanitja a vallasi alapokat és az arab nyelvet) vallasi
kérdésként értelmezte ezt a jelenséget, és azt mondta, hogy
Mohamed is az elséfokd unokatestvéréhez adta a lanyat. Sze-
rinte 6k emiatt &rzik ezt a muzulmén hagyomanyt. Kiilénés volt
szembesiilni azzal, hogy nincs egységes felfogasuk ebben a
kérdésben; magyarazataiknak egyetlen kdzds pontja volt,
miszerint az unokatestvérek hazassaganak célja, hogy ezaltal
védjék sajat kulturajukat.
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Ragton felvetddott a kérdés: mit jelent szamukra az a serahuli kul-
tara, amit ennyire 8riznek. Ennek megvélaszolasaban nem tudtak
segiteni neklink, senki nem tudta megfogalmazni, naluk ez abszolut
implicit modon fejez6dott ki. Figyelmesen kutattuk, milyen jellegze-
tességekkel birnak, melyek megkulonboztetik Sket a kdrnyez6, mas
etnikumoktdl. Am, minél inkabb a kultdrajuk mélyére probaltuk asni
magunkat, annal kdzelebb éreztik magunkat annak felszinéhez.

Volt egy pér nap, amikor passzivan szemlélddtink, és ezéltal vala-
hogy egyre inkabb belemerdltink mi is a kultirajukba, azaz sikerilt

eqgy kicsit beltlrél 1&tni a vilagukat, illetve, hogy milyen erdk tartjak

fent a tarsadalmukat. Ez az idészak volt talan a kutatasunk szem-
pontjabdl a leghatékonyabb, és ekkor kertiltlink hozzajuk a legkdze-
lebb. Ez volt az az id6, melyre szikséglnk volt ahhoz, hogy érzékel-
jlik a vilaguk szemmel nem lathaté részeit is. Bizonyos tavolsaghol

szemlélve Bket, probaltunk az atéltekbdl tanulsagokat leszlirni, azaz

az émikus (beliilrdl atélt) illetve az étikus (kivilrél szemlélt) kategori-
akat egyensulyba helyezni.

A kdvetkez6kben arra fokuszaltunk, hogy mi a dramaniak saja-
tossaga, mik azok a jegyek, melyekben eltérnek a szomszé-
dos falvaktol. Ennek felfejtése igen nagy feladatnak bizonyult.
,A kultura globalis megismerésére valé torekvés mogott kifejezd-
dik az aggaly, hogy ha nem figyelek minden jelenségre, honnan
tudhatom, melyik a 'lényeghordozé’'?” (Boglar 2002:3)

Természetesen okologiai kérnyezetiikhdz ugyanugy alkalmazkod-
tak, mint a par kilométerrel arrébb €16 fulak, jolak vagy mandinkak;
foldmavelési szokasaik, vallasi beallitottsaguk, viselkedési formaik,
0ltozkddésiik is mind megegyeztek.

Ami nyilvanvalo6 sajatsaguk volt, az a nyelviik, a serahuli nyelv.
Sajnos, a hetek mulasaval is csak kevés szét sikerilt megta-
nulnunk, igy nem keriiltink kdzelebb annak megismeréséhez,
hogy a nyelvik altal milyen képekben fejezik ki magukat. Figye-
lembe véve, hogy a nyelv komplex szimbdlumrendszer, mely
egyfajta levetiilése az ember belsd vilaganak, nagyon sajnala-
tos, hogy nem mélyiiltiink el a nyelviik rejtelmeiben. Ez minden-
képpen kutatasunk hianyossaganak mondhat6. Mentségiinkre
szolgaljon, hogy a terepre vald felkészilés ideje tul révid volt
ahhoz, hogy a nyelviik megtanulasaba belefogjunk, s a naluk
toltott 6t hét sem volt erre elegend®.

A kovetkez6 egyedi jegyre Momodu hivta fel figyelminket, aki a
falutél egy kilométerre lakott, és fula szarmazasu volt. Szerinte
a serahulik nagyon j6 kereskeddk hirében alinak, éles eszliek
és jomoduak. Az asszonyok arany flilbevalét viselnek (minél
idésebb valaki, annal stlyosabban hizza le a filét az ékszere);
férjeik ezekbe fektetik pénziket értékmegdrzés céljaval.

Kutatasunk az eldbbiek ellenére egy ideig stagnalt, zsak-
utcaban éreztik magunkat, mert nem talaltuk kulturajuk
'mozgatérugojat’.



,legnap este Osmannal és Omarral beszélgettiink. Mind-
ketten azt mondtak, hogy szeretnének Europaba menni,
hogy pénzt keressenek, ahogy ezt mér tébben is megtet-
ték a falubol. Mikor kérdeztiik, mire kell nekik a pénz, csak
annyit tudtak mondani, hogy egyszertien kell, mert fontos.
Furcsa, latszélag pedig mindeniik megvan... legaldbbis az
ottani viszonyokhoz képest.

Kicsit igy érzem, hogy a fiataloknak igényiik volna jobban
megismerni azt a vilagot, ami Dramanon kiviil van, am,
mintha az id6sebbek félnének ett6l, s minden erejlikkel
igyekeznének meggatolni a fiatalokat, hogy kinyiljon a
szemiik a vilagra’.

Dramanban jelenlévé tarsadalmi erék a kilénbézd

beszélgetések alkalmaval mégis egyre inkabb

atlathatobba valtak. Felfedezni véltink egyfajta

kettbsséget: erés hagyomanydrzést az idésebbek
részérél, mig a fiatal generacié részérél a kilvildg megis-
merésének vagyat, az ujdonsagok és altalaban a kiilénbz6
modernizacids elemek iranti kivancsisagot.Persze, idehaza
sincs ez masként, naluk azonban - gy tlnik - még mas mér-
tékkel mérnek, és — legalabbis egyelére — tudatosan szelek-
taljak a fiatalabbak altal behozni kivant euro-atlanti Gjdonsa-
gokat, aszerint, hogy mi szolgélja a kulttrajuk fennmaradasat,
és mi ‘csempészi be’ a globalizaciét.

Az oktatassal kapcsolatos benyomasainkbdl a kdvetkezbkre
jutottunk: az id8sek tulajdonképpen nem engedik a gyermekeiket
iskolaba, mintha attol tartananak, hogy szélesebb spektrumbdl
szemlélik majd a vilagot, és igy a tovabbiakban mar a falusi élet
nem elégiti ki 6ket. Az dregek szinte rettegnek kultdrajuk fele-
désbe meriilésétdl. Nyilvanvalo, hogy amint a fiatalok tdbb isme-
rettel rendelkeznének, veszélybe keriilhetnének 8si tradicioik, Uj
dolgok érkeznének a kdzdsségbe, melyek esetleg bomlasztanak
azt. Dramanban megjelent a mobiltelefon, az egyetlen olyan
eszkdz, mely kimondottan csak egyvalakié, és csak egyvalaki
hasznalhatja — tehat ilyen szinten a kdz0sségi szellem, a 'min-
dent megosztunk elv’ valdban kezd hanyatlani.

Ugyanakkor Dramanbdl tdbben mennek Eurépaba, hogy pénzt
kereshessenek — ezaltal részt vesznek a vilag korforgasaban.
Azt gondolhatnank, hogy ez a fenti elméletiinknek ellentmond,
de ha figyelembe vessziik, hogy akik Spanyolorszagban dol-
goznak, minden hénapban hazakiildenek pénzt, és egy vagy
két év mulva maguk is visszajonnek, akkor érthetd, hogy az
id6sek miért adjak erre aldasukat. Hiszen ez segiti mindennapi
létiiket, a pénzbdl sok mindent vehetnek, és ezzel képesek
fenntartani magukat, Dramant, és mivel szaz szazalékos a
hazajovetel aranya, ezért a kdzosség sem oszlik fel. Ezek a
'szerencsét probald’ emberek hozzak magukkal altalaban a
kiildnféle modern technikai dolgokat. llyen példaul a napelem
(ami mindenki szerint nagyon praktikus talalmany), mely csak
annal a két csaladnal talalhato, akiknél az egyik férj volt Euro-

Momodu és Bubbacar az egyik interji kézben
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paban. Bar felmerllhet az ilyen killénbségek miatti tarsadalmi
tagoltsag kérdése, ennek azonban terepmunkank rovidsége
miatt mar nem tudtunk utana jarni.

A falunak van egy vided-klubja, melynek felszerelése egy har-
minc centiméter atmérdji tévébdl és egy video-lejatszobol all.
Az esténként rendszeresen vetitett — féleg afrikai — filmeket
mintegy nyolcvan-szaz ember nézi meg; s bar a hang csak
egy-két méteren bellil hallhatd, igy is az esték fénypontjat
képezi ez a kdzds program. lgaz, itt a kdzosség élményén
van a hangsuly, s nem azon, hogy néma csendet kdvetelve
ahitattal nézzék a vetitett filmet. Tehat ez a kdzdsségbe beho-
zott technika mégis 6sszehozza a kdzdsséget esténként.

»--- Mig eqy technikailag fejlett civilizaciobdl valo ember
kikapcsolodasképpen tabortliz kbré (il a barataival, s igy
a természet-kozeliség illiziojat teremti meg, addig egy
természeti nép a hétkéznapoktol valo eltavolodast modern
technikai eszkézbkkel ériel’”.

modernizécid bejovetele és annak adaptélasa kett6s

folyamat, bizonyos esetekben kiélez8dik a hagyomany

és az Uj jelenségek talalkozésa, méskor ellenben simu-

Iékonyan egyeztetik 6ssze ezeket a falubeliek. Ebben
a témakdrben még nagyon sok minden rejtve maradt eléttiink,
igy ezt kdvetkezd kutatdsunk soran kivanjuk megvizsgalni, és
feltérképezni a folyamatot, mely tébb kérdést is felvet: mi alapjan
szelektalddnak a kildnb6z8 modernizécios elemek, és milyen
mértékben adaptalddnak illetve épliinek be a serahulik tradicio-
nalis szokasrendszerébe, gondolkodasmadjaba? Milyen uj jelen-
téseket, értékeket, funkciokat kapnak a serahulik kultdrajaban,
felfogasaban a kiilsé hatasok altal kdzvetitett kulturalis elemek?
Mennyiben valtoztatja meg ez a folyamat a serahulik 6nképét,
mind kézdsségi, mind egyéni szinten? Es nem utolsésorban:
tudataban vannak-e az atalakulasuknak?

Tomsits Abigél: Terepen innen és tul

A kérdéseink itt vannak, a valaszok viszont ott, igy mindenkép-
pen vissza kivanunk menni tdbb hénapra Dramanba. Ot hetes
kintlétink tulajdonképpen csak egy terepszemlének mondhaté,
melyben alapismeretekre tettiink szert, megismertik az embere-
ket, és talan sikertilt meglatnunk talakulasuk egy stadiumat.

,Mikor elérkezett az utolso nap, arra gondoltam: miutéan
elmegyek innen, az egész olyan lesz, mint egy alom. Felét-
[6tt bennem, vajon képes leszek-e mindent gy visszaadni,
ahogy tortént. Bizonyara nem, hiszen én ott voltam, masok
nem’.

zegész terepmunka, melyben egyszer tombol a szél és

elsodor, masszor elcsitul, idét hagyva a szemlélédés-

nek, olyan tapasztalatokat adhat a kezlinkbe, melyeket

mashol nem élnénk at; ez maga az a folyamat, amikor
az elméletbdl gyakorlat valik, s abbdl ismét egy tedria szilethet.
Ennek feldolgozasa (értem ezt egyéni illetve tudomanyos szin-
ten) nem egy napba telik, de még csak nem is hetekbe...

Visszajovetellink utan pedig hatalmas feleldsség rakodik rank:
mindent, amit lattunk, hitelesen kell visszaadnunk, igy azt is, amit
talén még fel sem fogtunk. ,Ad hoc és ex post igyrél van szo. Csak
akkor érted meg, mit csinltal (ha egyaltalan megérted), amikor mar
készen vagy...” (Geertz: 2003)

JEGYZETEK

' Gambia masodik févarosanak titulalt varos, lakossaga 183.033 6.

2 |dézet a terepnaplombdl. A késdbbiekben az ebbél valo idézeteket délit
betiivel jelzem.

% A kulturdlis antropologia egyik mddszere a résztvevd megfigyelés, mely
soran a kutat6 az adott kéz6sséggel egyitt él, tehat terepmunkat végez, és
probalja felfejteni a tarsadalmi viszonyokat, szervezeteket és azok kapc-
solatét; E viszonylatok megismerésekor egyfajta belsé kivilalle' szerep
betoltésére torekszik.

* kulturalis sokk: az idegen kultiraban eltltétt idészak fesziiltségekkel
terhelt, hiszen a kulturalis kdzeg megvaltozik; a kulturalis kilénbségek
okozta stresszben, frusztraciéban nyilvanul meg.

° életsokk: a fizikai kornyezet massaga okozta nehézségek (éghajlat,
taplalkozas, betegségek stb.).

& Schumicky Lilla a kutatétarsam volt a terepmunka soran.

" Nyugat-Afrikdban a XVII. szazad végén kezdddott meg az isz-
lamizalodas.

8 Gambiaban compoundnak hivjak azokat a csaladi tomoriléseket,
nagycsaladokat, melyek tagjai egyitt laknak (ltaldban harom gen-
eraciot olel fel).

® Az elnevezést kutatotarsammal alkottuk.



10A falu vallasi vezetdje.

FELHASZNALT IRODALOM

BasBIE, EARL

1989 A tarsadalomtudomanyi kutatas gyakorlata. Budapest:
Balassi Kiadé.

BaRTHES, RoLAND

1982 Authors and writers. In A Barthes Reader. Susan
Sontag (szerk.) New York: Hill and Wang.

BoGLAR LAJos

1993
rancia hatarai. In Kunt Ern§ - Szarvas Zsuzsa
(szerk.): A komplex kultirakutatas dilemmai a mai

Magyarorszagon. Miskolc: Kulturélis és Vizuélis Ant-

ropolégia Tanszék.

Relativ viszonyaim... (Oninterjd). In: Magyar Lettre
Internationale 2002 nyar, 45:2-7.

Az adaptaci6 mivészete. In: A.Gergely Andras
(szerk.) Kulturalis antropoldgia. Tantargyi forrasanyag

2002

2003

az Ember-, erkdlcs- és vall&sismeret tantargyhoz.
Budapest: MTA PTI — ELTE BTK - Veszprémi Egye-
tem. llletve http://mek.oszk.hu/01600/01668/01668.

htm.
CHAGNON, NAPOLEON ALPHONSEAU
2005

Akcidantropol6gia, avagy hol hizédnak a tole-

Yanomam0 - a harcos nép. Anthropolis 2.1/2.2; 35-47.

FirTH, RAYmMOND

1983 We, the Tikopia. Stanford, University Press.

GEERTZ, CLIFFORD

2001 Az értelmezés hatalma. Budapest: Osiris Kiadd

2003 A tény utén. In: A.Gergely Andrés (szerk.) Kultura-
lis antropolégia. Tantargyi forrdsanyag az Ember-,
erkdlcs- és vallasismeret tantargyhoz. Budapest:
MTA PTI - ELTE BTK — Veszprémi Egyetem. llletve
http://mek.oszk.hu/01600/01668/01668.htm

MaLiNowski, BRoNISLAW

1967 A diary in the strict sense of the term. New York:
Harcourt.

1972 Baloma. Valogatott irasok. (Bodrogi Tibor szerk.).
Budapest: Gondolat Kiado.

REci Tamas

2004 Egy lapon egy napom. Gyakorlat és elmélet kapcso-
lata kelet-afrikai terepmunkamban. Anthropolis 1.1:
100-107.

2004 Afrikai terepmunkaim néhany érdemi médszertani

tapasztalata. Kisebbségkutatas. 13. évf. 3: 440-445.

Ruys-WiLLiams, THoMAS

1967 Field Methods in the Study of Culture (Study in
Anthropological Method). New York: Rinehardt &
Wilson.

SimpsoN, RoBERT — CoLEMAN, SimoN M.

1998 Az antropolégia felfedezése. In: A. Gergely Andras
(szerk.) Kulturdlis antropolégia. Tantargyi forrasanyag

A falutabla

Tomsits Abigél: Terepen innen és tal

13





